Dominus tecum: bene-
dicta tu in mulieribus, et
benedictus fructus ventris
tui Jesus. R. Sancta Maria,
Mater Dei, ora pro nobis
peccatoribus, nunc et in ho-
ra mortis nostre. Amen.(zer)

@ alve Regina, Mater mi-

sericordiz, vita, dulcedo
et spes nostra, salve. Ad te
clamamus exsules filii Heve.
Ad te suspiramus gementes
et flentes in hac lacrimarum
valle. Eja ergo, advocata nos-
tra, illos tuos misericordes
oculos ad nos converte. Et
Jesum, benedictum fructum
ventris tui, nobis post hoc
exsilium ostende. O clemens,
o pia, o dulcis Virgo Maria.

V. Ora pro nobis, sancta Dei
Genitrix. R. Ut digni effici-
amur promissionibus Christi.

V. Oremus. Deus, refugium
nostrum et virtus,

propitius respice: et, interce-
' dente gloriosa et immaculata
Virgine Dei Genitrice Maria,
cum beato Ioseph, eius Spon-
s0, ac beatis Apostolis tuis
Petro et Paulo et omnibus
Sanctis, quas pro conversio-
ne peccatorum, pro libertate
et exaltatione sanctze Matris
Ecclesiae preces effundimus,
misericors et benignus exau-
di. Per eundem Christum Do-
minum nostrum. R. Amen.

ancte Michael Archan-

gele, defende nos in
prelio; contra nequitiam et
insidias diaboli esto praesidi-
um. Imperet illi Deus, supp-
lices deprecamur: tuque,
princeps militiz czlestis,
satanam aliosque spiritus
malignos, qui ad perditio-
nem animarum pervagantur
in mundo, divina virtute in
infernum detrude. R. Amen.

V. Cor Jesu sacratissimum,
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V. Gegriisset seist Du ...
R. HI. Maria ... Amen. (zer)

ei gegriisst, o Konigin,

Mutter der Barmherzig-
keit, unser Leben, unsere Siis-
sigkeit und unsere Hoffnung,
sei gegriifit. Zu Dir rufen wir
elende Kinder Evas; zu Dir seuf-
zen wir trauernd und weinend
in diesem Tale der Trinen.
Wohlan denn, unsere Fiirspre-
cherin, wende Deine barmher-
zigen Augen uns zu und nach
diesem Elende zeige uns Jesus,
die gebenedeite Frucht Deines
Leibes. O giitige, o milde, o
stifle Jungfrau Maria.

V. Bitte fiir uns, o heilige Got-
tesgebirerin. R. Auf dass wir
wiirdig werden der Verheiflun-
gen Christi.

V. Lasset uns beten. Gott, un-
sere Zuflucht und Stirke, sich
gnidig an das Flehen Deines
Volkes, und erhore in Deiner
Barmbherzigkeit und Giite, auf

' R. Erbarme dich unser. (zer)

ekt

o~ 4]

reichen und unbefleckten Jung- |||
frau und Gottesmutter Maria, |||
ihres Brautigams, des hl. Josef,
Deiner hll. Apostel Petrus und
Paulus und aller Heiligen, die
Gebete, die wir fiir die Bekeh-
rung der Siinder, fiir die Frei-
heit und Erh6hung unserer
heiligen Mutter, der Kirche,
flehentlich verrichten. Durch
ihn, Christus, unsern Herrn.
R. Amen.

i eiliger Erzengel Michael, |||’
beschirme uns im Kamp- |||
fe. Beschiitze uns gegen die !
Bosheit und die Nachstellun-
gen des bosen Feindes. Thm
moge Gott gebieten, so flehen
wir instindig; Du aber, Fiirst )
der himmlischen Heerscharen,
wollest den Satan und alle an-
dern bésen Geister, welche
zum Verderben der Seelen in
der Welt umhergehen, mit
Gottes Kraft in die Hélle hin-
abstof$en. R. Amen.

V. Heiligstes Herz Jesu,
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